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Eesistujariigi jareldused — Briissel, 21.—22. juuni 2007

Euroopa Ulemkogu kohtumisele eelnes Euroopa Parlamendi presidendi Hans-Gert Pétteringi

ettekanne, millele jirgnes arvamuste vahetamine.

Euroopa leiab iiksmeelselt, et iksnes koos tootades saame esindada oma huve ja eesméarke
tuleviku maailmas. Euroopa Liit on kindlalt otsustanud toetada iilemaailmset protsessi oma

arusaamadega jatkusuutlikust, tGhusast ja diglasest majandus- ja sotsiaalsest korrast.

Euroopa Liidul seisab ees kahekordne vastutus. Selleks et kindlustada meie tulevik aktiivsete
osalejatena kiiresti muutuvas maailmas ning iiha suuremate véljakutsetega silmitsi seistes,
peame me tagama Euroopa Liidu tegutsemisvdime ja vastutuse oma kodanike ees ning neid
edasi arendama. Seetottu tuleb meil keskendada oma joupingutused vajalikule liidusisesele
reformiprotsessile. Samal ajal kutsutakse Euroopa Liitu iiles kujundama Euroopa poliitikat

siin ja praegu Euroopa kodanike hiivanguks.

Kdige viimaste positiivsete tulemuste hulka kuulub réndlustasude maérus, millega
vihendatakse kaasaegse sidepidamise kulusid Euroopas, Euroopa maksepiirkonna loomine,
mis muudab ELis reisimise ja kooselamise lihtsamaks, ning tarbijadiguste pidev parandamine,

mis tagab kodanikele sama kdrged standardid kogu Euroopa Liidus.

Euroopa Ulemkogu 2007. aasta kevadel toimunud kohtumisel vastu vdetud integreeritud
kliima- ja energiapoliitikat késitlevate otsustega rohutati nende kahe pdhivaldkonna vahelist
stinergiat ning sillutati teed paremale kliimakaitsele ja energia vastutustundlikule

kasutamisele.

Tihedam piiritilene politsei- ja digusalane koostoo tihendab suuremat turvalisust kdigi jaoks.

Samuti tegutseb EL selle nimel, et kaitsta ja kindlustada kodanikuvabadusi Euroopa tasandil.

Pidades silmas eesmérki toetada oma kodanikke nende igapievaelus ja samas tagada Euroopa

Liidu tegutsemisvdime tulevikus, vottis Euroopa Ulemkogu téna vastu jargmised jireldused.
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10.

1.

Euroopa Ulemkogu rdhutab, et iilioluline on tugevdada Euroopa kodanikega suhtlemist, mille
kaudu antakse tdielikku ja kdoikehdlmavat teavet Euroopa Liidu kohta ning kaasatakse nad

alalisse dialoogi. See on isedranis téhtis peatse VVK ja ratifitseerimisprotsessi viltel.

ALUSLEPINGUTE REFORMIMISE PROTSESS

Euroopa Ulemkogu ndustub, et pirast kahte aastat ebakindlust seoses liidu aluslepingute
reformimise protsessiga, on niilid kées aeg see kiisimus lahendada ja t66ga edasi minna.
Vahepealne jiarelemdtlemisaeg on andnud vdimaluse laialdaseks avalikuks aruteluks ning on

aidanud valmistada ette pinnast lahenduse leidmiseks.

Seda arvesse vottes tervitab Euroopa Ulemkogu eesistujariigi poolt 2006. aasta juuni
iilemkogu kohtumisel saadud mandaadi alusel koostatud aruannet (dok 10659/07) ning on

nous, et selle kiisimuse kiire lahendamine on esmatéhtis.

Sel eesmiirgil lepib Euroopa Ulemkogu kokku valitsustevahelise konverentsi (VVK)
kokkukutsumises ja palub eesistujariigil votta vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 48
vajalikud meetmed, et avada VVK juba enne juuli 10ppu, kohe kui konverentsiks vajalikud

oiguslikud tingimused on tdidetud.

VVK lihtub oma to6s kiiesolevate jirelduste I lisas esitatud mandaadist. Euroopa Ulemkogu
palub jargmisel eesistujariigil koostada lepingu eelndu vastavalt mandaadis tapsustatud
tingimustele ja esitada see VVK-Ile kohe pérast selle avamist. VVK viib oma t66 16pule nii
kiiresti kui voimalik ning igal juhul enne 2007. aasta 1dppu, et jatta piisavalt aega tulevase

lepingu ratifitseerimiseks enne Euroopa Parlamendi valimisi 2009. aasta juunis.
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12.

13.

14.

II.

15.

VVK t606 eest kannavad iildist vastutust riigipead ja valitsusjuhid ning neid abistab iildasjade
ja vilissuhete ndukogu. Konverentsil osaleb komisjoni esindaja. Euroopa Parlament
kaasatakse kolme esindaja abil konverentsi t0dsse ja ta on sellega tihedalt seotud. Noukogu

peasekretariaat tagab konverentsi sekretariaaditeenused.

Konsulteerinud Euroopa Parlamendi presidendiga, kutsub Euroopa Ulemkogu Euroopa
Parlamenti esitama 2007. aasta oktoobriks 2004. aasta VVK-1 kokkulepitud protokollis 34
ettendhtud algatus, eesmirgiga aidata kaasa Euroopa Parlamendi tulevast koosseisu puudutava

kiisimuse lahendamisele aegsasti enne 2009. aasta parlamendivalimisi.

Jargmisel eesistujariigil palutakse tagada kandidaatriikide tdielik ja korrapirane teavitamine

kogu valitsustevahelise konverentsi jooksul.

JUSTITS- JA SISEKUSIMUSED

Tampere ja Haagi programmi alusel on saavutatud mérkimisvéérset edu liidu kui vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala arendamisel. Euroopa Ulemkogu rohutab vajadust jitkata
nende programmide rakendamist ning td6tada vélja neile jirgnevad meetmed, et veelgi enam

kindlustada Euroopa sisejulgeolekut ning kodanike pdhivabadusi ja -digusi.
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16. Viimased siindmused on taas ndidanud vajadust kiiresti vilja tootada thistel poliitilistel
pohimdtetel rajanev terviklik Euroopa randepoliitika, mis suudaks votta arvesse koiki rande
aspekte (rdnde ja arengu kiisimused, samuti liidusisesed kiisimused, nagu seaduslik rénne,
integratsioon, pagulaste kaitse, piirikontroll, tagasivotukohustus ning voitlus ebaseadusliku
rdnde ja inimkaubandusega), pohineks tdelisel partnerlusel kolmandate riikidega ja oleks
tiielikult integreeritud liidu vilispoliitikasse. Euroopa Ulemkogu tervitab edusamme, mis on
rdnde suhtes voetud iildise l&henemisviisi osana juba tehtud Aafrikale ja Vahemere
piirkonnale keskendatud esmatihtsate meetmete rakendamisel, sealhulgas hiljutiste ELi1
Aafrika missioonide ning Aafrika ja Euromedi partneritega tehtud konkreetse koostdo raames,
ning kutsub liles nende esmatihtsate meetmete votmist jitkama ja neid tugevdama. Euroopa
Ulemkogu tervitab samuti komisjoni 16. mai 2007. aasta teatist, mis kisitleb rinde suhtes
voetud iildise ldhenemisviisi kohaldamist Euroopa Liidust idas ja kagus asuvatele
naaberpiirkondadele. Tunnistades vajadust teha nende piirkondadega tihedat ja
koordineeritumat koostddd, kiidab Euroopa Ulemkogu heaks ndukogu 18. juuni 2007. aasta
jireldused, sealhulgas esmatihtsate meetmete loetelu. Euroopa Ulemkogu kutsub liikmesriike
ja komisjoni iiles tagama piisavate inimressursside ja rahaliste vahendite eraldamise vastavalt
kehtivale finantsraamistikule, et oleks vdimalik saavutada tervikliku rindepoliitika digeaegne

rakendamine.

17.  Euroopa Ulemkogu rohutab, et rindevoogude juhtimisel on tihtis teha tihedamat koostodd
kolmandate riikidega. Konkreetsed rindealased partnerlused kolmandate riikidega vdivad
aidata kaasa sellise tervikliku randepoliitika kujundamisele, mis tihendab meetmed, mis on
moeldud hésti juhitud seadusliku rinde voimaluste ja nende eeliste paremaks drakasutamiseks
— austades samas litkmesriikide pddevusi ja nende to6turu erivajadusi —, meetmetega, mille
eesmirk on voidelda ebaseadusliku rdndega, kaitsta pagulasi ja tegeleda rdnde algpdhjustega,
avaldades samas positiivset moju péritoluriikide arengule. Tdiendavalt tuleks uurida
litkuvuspartnerluste loomise ning korduvrinde vdimalusi komisjoni 16. mai 2007. aasta
teatise valguses; sellega seoses kiidab Euroopa Ulemkogu heaks ndukogu 18. juuni
2007. aasta jireldused. Euroopa Ulemkogu on veendunud, et ebaseaduslik téotamine on iiks
peamine ebaseaduslikke sisserdndajaid ahvatlev tegur. Seepérast rohutab tlilemkogu, kui tihtis
on ettepanek direktiivi kohta, milles sdtestatakse eeskirjad kolmandate riikide kodanike

ebaseadusliku tootamise viltimiseks.
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18.

19.

20.

Euroopa Ulemkogu kinnitab veel kord, et liit peab andma oma panuse liikmesriikide
vélispiiride haldamise tugevdamisse, ning rdhutab, kui tihtis on sel eesmérgil FRONTEXi
suutlikkuse pidev parandamine. Liikmesriikide vélispiiridel labiviidavad iihisoperatsioonid
aitavad voidelda ebaseadusliku rindega ja péésta inimelusid ning neid tuleks seetottu jétkata.
Seetdttu tervitab Euroopa Ulemkogu piirivalve kiirreageerimisriihmade loomise osas
saavutatud kokkulepet, rannapatrullide vorgustiku kdivitamist ja litkmesriikide kdsutusse
andmiseks ettendhtud tehniliste vahendite tsentraliseeritud kogumi loomist. Euroopa
Ulemkogu kutsub koiki asjaomaseid osalejaid iiles tegema kdik endast oleneva, et muuta
piirivalve kiirreageerimisrithmad toimivaks nii kiiresti kui vdimalik, ning kasutama téielikult
dra rannapatrullide vorgustiku ja tehniliste vahendite kogumi loodud vdimalused, sealhulgas
looma ja tugevdama tiihispatrulle. Tuletades meelde Haagi programmi, kinnitab Euroopa
Ulemkogu veel kord, et Euroopa solidaarsus ja vastutuse diglane jaotumine on ithed
aluspohimotetest, millest Euroopa juhindub ELi vélispiiride haldamisel kooskdlas ELi

vélispiiride integreeritud haldamissiisteemiga.

Euroopa Ulemkogu tervitab hiljutist kokkulepet médruse (mis kisitleb viisainfosiisteemi
(VIS) ja litkmesriikidevahelist andmevahetust seoses lithiajaliste viisadega) ja ndukogu otsuse
(mis kisitleb litkmesriikide midratud ametiasutuste ja Europoli juurdepiidsu VISile
terroriaktide ja muude raskete kuritegude véltimise, avastamise ja uurimise eesmarkidel) osas.
Kaasaegsete kontrolli- ja identifitseerimisvahendite arendamise korval on need olulised
tdiendavad sammud litkmesriikidevahelise teabevahetuse tdhustamiseks, aidates sel viisil
kaasa iihise viisapoliitika haldamise ja kodanike turvalisuse parandamisele. Euroopa

Ulemkogu kutsub iiles viisainfosiisteemi méirust ja ndukogu otsust kiiresti rakendama.

Euroopa Ulemkogu tervitab samuti jdupingutusi, mis on tehtud jitkuva ja siivenenud koostdo
parandamiseks ELi tasandil ja liikmesriikide vahel integratsiooni ja kultuuridevahelise
dialoogi valdkonnas. Eelkdige tervitab Euroopa Ulemkogu ndukogu 12. juuni jireldusi ELi
integratsioonipoliitika tugevdamise kohta pdhimdtte "lihtsus mitmekesisuses" edendamise
teel. Ta rohutab, et téhtis on teha tdiendavaid algatusi, mis holbustaksid kogemuste vahetamist

litkmesriikide integratsioonipoliitika vallas.
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21.

22.

23.

24.

25.

Euroopa Ulemkogu kinnitab veel kord, et on tervikliku Euroopa rindepoliitika raames

plihendunud Euroopa iihise varjupaigasiisteemi viljatootamisele 2010. aasta 16puks.

Euroopa Ulemkogu vaatab tervikliku rindepoliitika rakendamise hetkeseisu libi oma
jargmisel kohtumisel 2007. aasta detsembris komisjoni vahepealse eduaruande pohjal. Selles
aruandes tuleks késitleda edu, mida on saavutatud rdndekiisimuses voetud iildise
lahenemisviisi kohaldamisel Aafrika ja Vahemere piirkonna riikide suhtes, ning samuti
esimesi edusamme randekiisimuses voetud iildise 14henemisviisi kohaldamisel Euroopa

Liidust idas ja kagus asuvate naaberpiirkondade suhtes.

Schengeni ala laiendamine parandab kodanike igapdevaelu ning on seetdttu endiselt ELile
esmatihtis. Euroopa Ulemkogu tervitab SISOne4All-projekti raames tehtud ettevalmistustood
ja julgustab projektis osalevaid litkmesriike jitkama joupingutusi kdikide ndukogu (justiits- ja
sisekiisimused) 5.—6. detsembri 2006. aasta jareldustes sétestatud nduete tditmisel, eesmirgiga
kaotada ELi sisestel maa- ja merepiiridel kontrollid 2007. aasta detsembri 16puks ning
Ohupiiridel hiljemalt 2008. aasta mértsiks, eeldusel, et nimetatud nduded on tdidetud. Samuti
kutsub Euroopa Ulemkogu komisjoni tungivalt iiles viima iilejiéinud t66 1dpule ettendihtud

ajakava kohaselt, et anda SIS II projektile 16plik kuju hiljemalt 2008. aasta detsembriks.

Jatkuvalt tuleb teha konkreetseid joupingutusi politsei- ja digusalase koost0d ning
terrorismivastase voitluse tugevdamiseks. Euroopa kodanikud loodavad, et EL ja selle
litkmesriigid votavad otsustavaid meetmeid nende vabaduse ja turvalisuse tagamiseks,

eelkdige terrorismi ja organiseeritud kuritegevuse vastu voitlemisel.

Hiljutine otsus integreerida Priimi lepingu pdhisitted liidu diguslikku raamistikku aitab
tihendada piiriiilest politseikoostodd. Sellega seoses rohutab Euroopa Ulemkogu Europoli
operatiivvdime tdiendava tugevdamise téhtsust ning tervitab ndukogu otsust muuta Europoli
konventsioon ndukogu otsuseks kooskolas ndukogu (justiits- ja sisekiisimused)

12.—13. juuni 2007. aasta jéreldustega.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala loomisel on kodanike diguste kindlustamine
sama oluline nagu Euroopa kodanike kaitse tagamine. Sellega seoses palub Euroopa
Ulemkogu ndukogul jduda enne kiesoleva aasta 1dppu kokkuleppele raamotsuse suhtes, mis
kisitleb politseikoostd ja kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo raames toodeldavate

isikuandmete kaitset.

Euroopa Ulemkogu kutsub iiles jitkama nii kiiresti kui vdimalik t66d seoses protsessuaalsete
digustega kriminaalmenetluses, et aidata kaasa usalduse suurendamisele teiste liikmesriikide
digussiisteemide vastu ning sel viisil holbustada kohtuotsuste vastastikust tunnustamist.
Rassismi ja ksenofoobia teatavate vormide vastu vditlemist kdsitleva raamotsuse suhtes hiljuti
saavutatud tildine kokkulepe on kindlaks signaaliks, et Euroopa on piihendunud vditlusele

sallimatusega.

Euroopa kodanike huvides on vaja saavutada kiiresti kokkulepe lepinguliste vdlasuhete suhtes
kohaldatavat digust (Rooma I), abieluasjades kohaldatavat kohtualluvust ja digust (Rooma III)

ning iilalpidamiskohustust kisitlevate médruste osas.

Noukogul palutakse jétkata t60d iihenduse lepingudiguse, sealhulgas tarbijalepingute suhtes

kohaldatava diguse sétete iihtsuse ja jarjepidevuse hindamisel.

Euroopa Ulemkogu tunnistab, et on tehtud edusamme riikides médratud kriminaalkaristuste
kohta Euroopa tasandil teabe vahetamiseks vajalike digusnormide viljatddtamisel ning palub
ndukogul tagada, et riiklike karistusregistrite siisteemide {thendamine Euroopa vorgustiku
kaudu toimuks nii kiiresti kui voimalik. Samuti peaks ndukogu edasi edendama elektroonilist

teabevahetust diguskiisimustes (e-kohus) nii kriminaal- kui tsiviildiguse vallas.

Euroopa Ulemkogu tervitab komisjoni teatist kiiberkuritegudega vditlemise kohta ja kutsub

iiles tootama selles valdkonnas vélja poliitikaraamistiku.
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I11.

32.

33.

34.

35.

MAJANDUS-, SOTSIAAL- JA KESKKONNAKUSIMUSED

Siseturu nelja vabaduse (kaupade, isikute, teenuste ja kapitali vaba litkumine) edasine
tugevdamine ja siseturu toimimise parandamine on majanduskasvu, konkurentsivéime ja
to6hdive jaoks jatkuvalt iilimalt tihtsad. Euroopa Ulemkogu ootab huviga komisjoni poolt
siigisel esitatavat iihtse turu aruannet koos seonduvate ettepanekutega. Ulemkogu kutsub
ndukogu ja Euroopa Parlamenti {iles tegema kiireid edusamme médruste osas, mis kasitlevad
vastastikust tunnustamist ja uut ldhenemisviisi, piiramata seejuures vajaduse korral riiklike

tehniliste eeskirjade iihtlustamist.

Euroopa Ulemkogu mirgib, et ndukogus on saavutatud edu postiteenuste siseturu rajamist
kisitleva direktiivi eelndu osas, mis peab tagama tdhusa ja kvaliteetse universaalteenuse
rahastamise, ning kutsub Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisjoni iiles kiiremas korras
siivendama arutelusid antud kiisimuses ja need 16pule viima, eesméirgiga jouda direktiivi

suhtes digeaegselt kokkuleppele.

Euroopa Ulemkogu kutsub ndukogu kiiresti kokku leppima esimeses neljas ettepanekus, mis
kisitlevad iihiseid tehnoloogiaalgatusi (integreeritud infotehnoloogiasiisteemide platvorm
ARTEMIS, innovatiivsete ravimite algatus IMI, lennunduse ja dhutranspordi valdkonna
algatus "Puhas taevas" ning nanoelektroonika algatus ENIAC), ja palub komisjonil esitada nii
kiiresti kui voimalik teadusuuringute seitsmenda raamprogrammi rakendamise eriprogrammis
"Koostdo" kindlaksméiratud iilejasnud iihised tehnoloogiaalgatused. Euroopa Ulemkogu

tuletab meelde, kui tdhtis on, et nende algatuste haldamise oleks avatud ja lébipaistev.

Euroopa Ulemkogu tervitab asjaolu, et tod Euroopa Tehnoloogiainstituuti kiisitleva
méiirusega edeneb histi, ning palub seetdttu ndukogul kujundada oma 25. juuni istungil
iildine 1dhenemisviis nimetatud mééruse suhtes, sealhulgas piisava rahastamise suhtes
vastavalt iihenduse eelarvemenetlustele. Euroopa Ulemkogu on kindel, et ndukogu ja Euroopa

Parlament votavad 10pliku otsuse vastu enne kéesoleva aasta 1dppu.
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36.

37.

38.

Euroopa Ulemkogu kinnitab taas Galileo kui Euroopa Liidu iihe olulisima projekti vdirtust

ning palub ndukogul votta 2007. aasta siigisel vastu integreeritud otsus Galileo rakendamise
kohta.

Euroopa Ulemkogu tervitab algatust Euroopa harta kohta, mis kisitleb avaliku sektori
teadusasutuste ja tilikoolide intellektuaalomandi diguste kasutamist, et parandada teadmiste
siiret teadusasutuste ja toostussektori vahel ning suurendada selle panust Euroopa
teadusruumi arendamisel. Euroopa Ulemkogu kutsub komisjoni iiles esitama 2008. aasta

alguses Euroopa teadusruumi késitleva rohelise raamatu jirelmeetmetena moeldud algatused.

Sotsiaalpoliitika valdkonnas tuleb tegutseda jouliselt sotsiaalkindlustussiisteemide
koordineerimise alal, eesmargiga leida nii kiiresti kui voimalik lahendus siiani veel avatud
peatiikkidele. Euroopa Ulemkogu ootab peatset komisjoni teatist kaitstud paindlikkuse
(flexicurity) kohta, mille alusel saaks enne kiesoleva aasta 16ppu leppida kokku iihised
pohimdtted, ning tervitab aktiivse kaasamise strateegia osas saavutatud edu. Euroopa
Ulemkogu ootab muudetud ettepaneku esitamist direktiivi kohta, mis kisitleb
miinimumndudeid todtajate litkuvuse suurendamiseks tdiendavate pensionidiguste
omandamise ja sdilitamise parandamise teel ning mis on aluseks t66 jatkumisele selles
valdkonnas. Liikmesriikidel palutakse kiiresti rakendada hiljuti vastu vdetud iihenduse
tooohutuse ja tootervishoiu strateegia aastateks 2007—2012, mis tugevdab tldist
lahenemisviisi tdokohas heaolu tagamisele ning hoogustab ennetuspoliitikat ja parandab
tootajate tingimusi. Euroopa Ulemkogu palub liikmesriikidel, komisjonil ja td6turu osapooltel
aktiivselt kasutada "perede liitu", et edendada peresdbraliku poliitikaga seotud héid tavasid ja
selle suhtes uudsete 1dhenemisviiside votmist kooskdlas liikmesriikide avaliku sektori
poliitikaga ning soodustada soolist vorddiguslikkust. Euroopa Ulemkogu ootab huviga

komisjoni peatselt avaldatavat {ilevaatearuannet sotsiaalse tegelikkuse kohta.
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39.

40.

HIV/AIDS on jitkuvalt tdsiseks murekiisimuseks. Ulemaailmse HIVi/AIDSi pandeemiale
vastuseismiseks vOetavate meetmete hulka peaksid kuuluma laiapdhjalised
ennetusprogrammid, tervishoiutodtajate koolitamine, koikide iihiskonnariihmade teadlikkuse
tdstmine ja ravi maksumuse kiisimuse kisitlemine. Euroopa Ulemkogu palub komisjonil
rakendada Euroopa Liidus ja naaberriikides ldbiviidava HIVi/AIDSi vastase voitluse
tegevuskava (2006—2009) ning vilistegevuse kaudu HIVi/AIDSi, malaaria ja tuberkuloosiga
voitlemise Euroopa programmi (2007—-2011). Liikmesriikidele langeb kohustus votta endale
poliitiline juhtroll kdnealuse pandeemia vastu vditlemisel. Farmaatsiatodstus peaks
hdlbustama juurdepédsu taskukohastele ravimitele ning tegema koos valitsusasutuste ja
valitsusviliste organisatsioonidega koostodd HIVi/AIDSi ravimite levitamiskanalite

tagamisel.

Euroopa Ulemkogu tuletab meelde oma 2007. aasta miirtsi jireldusi integreeritud kliima- ja
energiapoliitika kohta. Ta tervitab Heiligendammis G8 edastatud olulist signaali. Kindel
kavatsus vihendada 2050. aastaks heitkoguseid vihemalt poole vdrra, piihendumine URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni protsessile ja eesmérk leppida 2009. aastaks kokku

2012. aastale jirgnevat perioodi kisitlevas iildises kokkuleppes on julgustav alus URO
kliimamuutuste raamkonventsiooni iile peetavatele labirddkimistele, mis peaksid algama
2007. aasta detsembris Balis. Euroopa Ulemkogu innustab kdiki osapooli osalema aktiivselt ja
konstruktiivselt kliilmamuutustest tingitud véljakutsetele kiireloomulisel ja tilemaailmsel
reageerimisel, tuginedes kohustuste ja vastava suutlikkuse iihise, kuid diferentseeritud
jagamise pdhimodttele. Ulemkogu rohutab laiapdhjalise energia tegevuskava kdikide aspektide
tohusa ja kiire rakendamise tdhtsust Euroopa energiapoliitika edendamisel. Kliimakaitse osas
ootab Euroopa Ulemkogu, et komisjon esitaks ldbivaatamisprotsessi ja ndukogu soovituste
pohjal digel ajal ettepaneku ELi heitkogustega kauplemise silisteemi kisitleva direktiivi
muutmise kohta. Ulemkogu kutsub komisjoni iiles ELi heitkogustega kauplemise siisteemi
ldbivaatamise raames kaaluma siisteemi voimalikku laiendamist maakasutusele, maakasutuse
muutumisele ja metsandusele. Ulemkogu rdhutab liidu kavatsust lisada nimetatud siisteemi

lennundustegevus viisil, mis ei kahjusta konkurentsivdimet.
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41.

42.

43.

44,

Uha rohkem saab selgeks, et kliimamuutustel on mérkimisvé4rne mdju rahvusvahelisele
julgeolekule. Euroopa Ulemkogu kutsub korget esindajat ja Euroopa Komisjoni iiles tegema
selles tihtsas kiisimuses tihedat koostood ja esitama 2008. aasta kevadel Euroopa Ulemkogule

thisaruande.

Euroopa Ulemkogu tuletab meelde tdhusa ja jitkusuutliku Euroopa transpordisiisteemi
tahtsust ja votab teadmiseks komisjoni kavatsuse esitada hiljemalt 2008. aasta juuniks mudel
koikide viliskulude hindamiseks, mis oleks infrastruktuuri kasutustasude tulevaste arvutuste
aluseks. Sellele mudelile lisatakse koikide transpordiliikide viliskulude arvessevotmise

mojuhinnang ning edasised meetmed kooskolas "Eurovignette'i" direktiiviga.

Euroopa Ulemkogu tervitab Euroopas, eelkdige 2007. aasta mais Bremeni konverentsil
asetleidnud laialdast arutelu tulevase merenduspoliitika iile ja palub komisjonil esitada
oktoobriks Euroopa tegevuskava. Vottes arvesse subsidiaarsuse pdhimotet, peaks selle
tegevuskava eesmérk olema uurida meredel pohineva majandustegevuse potentsiaali tdielikku

kasutamist keskkonda sdédstval viisil.

Euroopa Ulemkogu tervitab Kiiprose ja Malta poolt alates ELiga iihinemisest saavutatud
lahenemist, mis tugineb usaldusvéirsele majandus- ja rahanduspoliitikale, ning tervitab
asutamislepingus sétestatud ldahenemiskriteeriumide tiitmist mdlema riigi poolt. Sellega
seoses tervitab Euroopa Ulemkogu komisjoni ettepanekut laiendada euroala Kiiprosele ja

Maltale alates 1. jaanuarist 2008.
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IV. VALISSUHTED

Euroopa naabruspoliitika

45.

46.

Euroopa Ulemkogu rdhutab taas Euroopa naabruspoliitika iilimat tihtsust, mille eesmérk on
kindlustada inimdigustel, demokraatial ja digusriigil pohinevat joukust, stabiilsust ja
turvalisust Euroopa Liidu naabruses ning toetada selliste partnerite reformi- ja

moderniseerimisprotsesse.

Euroopa Ulemkogu kiidab heaks ndukogu jireldused Euroopa naabruspoliitika tugevdamise
kohta ja eesistujariigi eduaruande, milles on esitatud kogum meetmeid naabruspoliitika
edasiseks tugevdamiseks. Kuigi Euroopa naabruspoliitika olemus iihtse ja sidusa
poliitikaraamistikuna tuleks séilitada, tuleks selle rakendamisel votta nduetekohaselt arvesse
partnerriikide eripdrasid. Euroopa Ulemkogu kutsub jirgmisi eesistujariike jitkama t66d

eesistujariigi aruande ja asjakohaste komisjoni ettepanekute ja teatiste pohjal.

Kesk-Aasia

47.

Euroopa Ulemkogu vdttis vastu ELi strateegia Kesk-Aasiaga loodava uue partnerluse kohta.
See strateegia on iildiseks raamistikuks ELi suhetes Kesk-Aasiaga, sealhulgas inimdiguste,
Oigusriigi, hea valitsemistava ja demokraatia, hariduse, majandusarengu, kaubanduse ja
investeeringute, energia ja transpordi, keskkonnapoliitikate, rdnde ja kultuuridevahelise
dialoogi valdkonnas. Strateegias médratakse kindlaks ELi prioriteedid koostdoks terve
piirkonnaga, kuid seda rakendatakse vastavalt iga Kesk-Aasia riigi konkreetsetele vajadustele
ja saavutustele. Euroopa Ulemkogu palub ndukogul ja komisjonil jilgida korrapiraselt
strateegia rakendamisel tehtud edusamme ning esitada Euroopa Ulemkogule esimene

eduaruanne 2008. aasta keskpaigaks.
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Heiligendammi protsess

48. Euroopa Ulemkogu, tuletades meelde ELi vahendite arendamist ja areneva majandusega
riikidega peetavaid dialoogifoorumeid, tervitab 2007. aasta juunis toimunud G8
tippkohtumisel algatatud Heiligendammi protsessi, mis loob uues vormis dialoogi eelkdige
Brasiilia, Hiina, India, Mehhiko ja Louna-Aafrika Vabariigiga. Euroopa Ulemkogu tunnistab
nende ja teiste arenevate majandusriikide iiha suuremat tiahtsust. Heiligendammi protsess
peaks intensiivistama poliitilist dialoogi ja edendama koost6dd nende riikidega, eelkdige
innovatsiooni ja intellektuaalomandi diguste, investeerimistingimuste, sealhulgas

vastutustundlike drisuhete, energiatdhususe ja arengukoostdo valdkonnas.

EL ja Aafrika
49. ELija Aafrika teine tippkohtumine 2007. aasta detsembris Lissabonis on oluline voimalus
tugevdada ELi ja Aafrika suhteid ning ehitada {iles uus ambitsioonikas strateegiline

partnerlus.

50. Tuletades meelde oma 2005. aasta juuni jireldusi, rohutab Euroopa Ulemkogu, kui tihtsaks ta
peab edasist tihedat koostood Aafrika Liiduga, et tagada ELi-Aafrika {ihisstrateegia
vastuvdtmine 2007. aasta detsembris. Euroopa Ulemkogu kinnitab taas pithendumist Aafrika
Liidu jatkuvale toetamisele eesmérgiga muu hulgas tugevdada Aafrika Liidu suutlikkust
konfliktide ennetamisel, ohjamisel ja lahendamisel. Euroopa Ulemkogu tervitab kavatsust

kehtestada ELi-Aafrika tippkohtumisel Aafrika-ELi energiapartnerlus.

51. Euroopa Ulemkogu rdhutab vajadust uue korra jirele, mis vdimaldaks ELil eraldada digel ajal
vahendeid Aafrika Liidu kiire reageerimise toetamiseks ning mida tuleks kisitleda esmatéhtsa
teemana. Ulemkogu kinnitab taas ELi strateegias "EL ja Aafrika: teel strateegilise partnerluse
suunas" voetud kohustusi ja julgustab liikmesriike tegema koik joupingutused strateegias

sitestatud eesmarkide saavutamiseks.

Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika
52.  Euroopa Ulemkogu kiidab heaks eesistujariigi aruande Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika

kohta, mis sisaldab jargmise eesistujariigi mandaati.
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V. POHJA-IIRIMAA

53.  Uhendkuningriigi peaminister ja lirimaa peaminister teavitasid Euroopa Ulemkogu kdiki
osapooli hdlmava detsentraliseeritud valitsuse taastamisest Pohja-lirimaal, millega tagatakse
vdimu jagamine. Euroopa Ulemkogu tervitas komisjoni presidendi ja Pdhja-lirimaa
Assamblee tditevorgani vahelisi hiljutisi kohtumisi ning rdhutas Euroopa Liidu pikaajalist ja

jatkuvat toetust rahuprotsessile.
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I LISA

VVK MANDAADI KAVAND

Kiesolev mandaat on ainus alus ja raamistik Euroopa Ulemkogu jirelduste punkti 10 kohaselt
kokku kutsutava valitsustevahelise konverentsi tdole.

I.  ULDISED MARKUSED

1.  VVK-I palutakse koostada leping (edaspidi "reformileping"), millega muudetakse kehtivaid
aluslepinguid, eesmirgiga suurendada laienenud liidu tohusust ja demokraatlikku legitiimsust ning
lildu vilistegevuse sidusust. Pdohiseaduse kontseptsioonist, mis seisnes kdikide kehtivate
aluslepingute tiihistamises ja nende asendamises iihtse tekstiga — "pdhiseadusega" — loobutakse.
Reformilepinguga lisatakse olemasolevatesse aluslepingutesse, mis jddvad kehtima, 2004. aasta
VVK raames kokkulepitud uuendused, mis on esitatud iiksikasjalikult allpool.

2. Reformileping sisaldab kahte pohiklauslit, millega muudetakse vastavalt Euroopa Liidu
lepingut ja Euroopa Uhenduse asutamislepingut. (Euroopa Uhenduse asutamisleping). Euroopa
Liidu lepingu nimi jasb samaks ja Euroopa Uhenduse asutamislepingu nimeks saab Liidu toimimise
leping, kusjuures liidul oleks juriidilise isiku staatus. Sona "lihendus" asendatakse igal pool sdnaga
"liit"; madratakse kindlaks, et need on kaks liidu aluslepingut ning liit asendab {ihenduse ja on selle
oigusjérglane. Lisaklauslid sisaldavad tavapiraseid ratifitseerimist ja joustumist késitlevaid sitteid
ning iileminekukorda. 2004. aasta VVK raames kokkulepitud EURATOMi asutamislepingu ja
kehtivate protokollide tehnilist laadi muudatused tehakse reformilepingule lisatavate protokollide
abil.
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3. Euroopa Liidu lepingul ja Liidu toimimise lepingul ei ole pdhiseaduslikku iseloomu. Seda
muutust kajastab nendes kasutatav terminoloogia: moistet "pOhiseadus" ei kasutata, "liidu
vélisministri" nimetuseks saab liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning
loobutakse mdistetest "seadus" ja "raamseadus", kusjuures siilitatakse moisted "midrused",
"direktiivid" ja "otsused". Samuti ei mainita muudetud aluslepingute iiheski artiklis ELi siimboleid,
nagu lipp, hiimn vd&i juhtlause. ELi diguse iilimuslikkuse osas votab VVK vastu deklaratsiooni,
. .. . 1
millega tuletatakse meelde Euroopa Liidu Kohtu praktikat'.

4.  Kehtivatesse aluslepingutesse tehtavate muudatuste sisu osas lisatakse VVK raames
vastuvoetud uuendused Euroopa Liidu lepingusse ja Liidu toimimise lepingusse, nagu on méératud
kindlaks kéesoleva mandaadiga. Liikmesriikidega viimase kuue kuu jooksul peetud
konsultatsioonide tulemusel uuendustesse tehtud muudatused on allpool selgelt vilja toodud. Need
puudutavad eelkoige ELi ja liikmesriikide vastavat padevust ja selle piiritlemist, iihise vélis- ja
julgeolekupoliitika eripira, riikide parlamentide olulisemat rolli, pohidiguste harta késitlemist ning
politseikoost6d ja kriminaalasjades tehtava oOigusalase koost60 valdkonna mehhanismi, mis
voimaldab litkmesriikidel asjaomase digusaktiga edasi tegeleda, lubades teistel selles samal ajal
mitte osaleda.

II. EUROOPA LIIDU LEPINGUSSE TEHTAVAD MUUDATUSED

5.  Reformilepingu klauslis 1 esitatakse praegusesse FEuroopa Liidu lepingusse tehtavad
muudatused.

Kui kdesolevas mandaadis ei osutata vastupidiselt, siis kehtiva lepingu teksti ei muudeta.

6.  2004. aasta VVK raames kokkulepitud esimese pohjenduse tekst lisatakse preambulisse teise
pohjendusena.

7.  Euroopa Liidu leping jaotatakse kuueks jaotiseks: iihissdtted (I), sdtted demokraatia
pohimotete kohta (Il), sdtted institutsioonide kohta (Ill), sdtted tohustatud koostoé kohta (IV),
tldsdtted liidu vilistegevuse kohta ning erisdtted iihise vilis- ja julgeolekupoliitika kohta (V) ning
loppsdtted (VI). 1, IV (praegune VII), V ja VI (pracgune VIII) jaotises jargitakse praeguse Euroopa
Liidu lepingu struktuuri ning lisatakse 2004. aasta VVK raames kokkulepitud muudatused’.
Ulejaanud kaks jaotist (II ja IIT) on uued ja nendes esitatakse 2004. aasta VVK raames kokkulepitud
uuendused.

Uhisscitted )

8.  Kehtiva Euroopa Liidu lepingu I jaotist, mis muu hulgas sisaldab artikleid liidu véartuste ja
eesmirkide, liidu ja liikmesriikide vaheliste suhete ning litkmesriikide diguste peatamise kohta,
muudetakse 2004. aasta VVK raames kokku lepitud uuenduste kohaselt (vt 1. lisa I jaotis).

Kuna Euroopa Liidu lepingusse ei kanta sitet liidu diguse tilimuslikkuse kohta, lepib VVK kokku jérgmises deklaratsioonis:
"Konverents tuletab meelde, et vastavalt Euroopa Liidu Kohtu viljakujunenud praktikale on aluslepingud ja liidu poolt
aluslepingute alusel vastu voetud oigusaktid liikmesriikide oigusaktide suhtes iilimuslikud nimetatud praktikaga kehtestatud
tingimustel." Lisaks lisatakse konverentsi 16ppaktile ndukogu oigustalituse arvamus (dok 580/07).

VI jaotise (politseikoostod ja Oigusalane koostdd kriminaalasjades) sisu paigutatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu
jaotisesse, mis kisitleb vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevat ala, vt allpool osa "EU asutamislepingusse tehtavad
muudatused".
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9.  Vastavalt 2004. aasta VVK-1 kokkulepitule viidatakse pohidigusi ksitlevas artiklis®
pohiodiguste hartale, muutes selle juriidiliselt siduvaks ja esitades selle kohaldamisala.

10. Pédevust puudutavaid aluspohimotteid kisitlevas artiklis tdpsustatakse, et liit tegutseb liksnes
talle litkkmesriikide poolt aluslepingutega omistatud padevuse piires.

Sdtted demokraatia pohimaotete kohta (I11)

11. Konealune uus II jaotis sisaldab 2004. aasta VVK raames kokkulepitud sétteid demokraatliku
vordsuse, esindusdemokraatia, osalusdemokraatia ja kodanikualgatuse kohta. Riikide parlamentide
rolli olulisust suurendatakse veelgi vorreldes 2004. aasta VVK raames kokkulepitud sitetega
(vt 1. lisa II jaotis):

Riikide parlamentidele antud aega oOigustloovate aktide eelndude ldbivaatamiseks ja
pohjendatud arvamuse esitamiseks nende vastavuse kohta subsidiaarsuse pdhimdttele
pikendatakse kuuelt nidalalt kaheksale (protokolli riikide parlamentide rolli kohta ning
protokolli subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimotte kohaldamise kohta muudetakse
vastavalt).

Kehtestatakse subsidiaarsuse tugevdatud kontrolli mehhanism, mis seisneb selles, et juhul,
kui digustloova akti eelndu vaidlustatakse riikide parlamentide héélte lihtenamusega, vaatab
komisjon akti eelndu 1dbi ning v3ib teha otsuse see samaks jitta, muuta voi tagasi votta. Kui
komisjon otsustab eelndu samaks jitta, peab ta pohjendatud arvamuses esitama pdhjused,
miks tema arvates eelndu vastab subsidiaarsuse pohimdttele. Nii kdnealune pdhjendatud
arvamus kui ka riikide parlamentide pdhjendatud arvamused tuleb edastada ELi
seadusandjale Oigusloomega seotud menetluse raames kaalumiseks. (Protokolli
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtte kohaldamise kohta muudetakse vastavalt).
See kiivitab erimenetluse:

- enne Oigusloomega seotud tavamenetluse esimese lugemise Idpetamist kaalub
seadusandja (ndukogu ja parlament), kas seadusandlik ettepanek on kooskolas
subsidiaarsuse pohimdttega, vottes eelkdige arvesse nii riikide parlamentide
véljendatud pdhjendusi, mida enamik neist jagab, kui ka komisjoni pdhjendatud
arvamust;

- Kui seadusandja jouab 55%se ndukogu liikmete hiddlte enamusega voi Euroopa
Parlamendis antud hiilte enamusega arvamusele, et ettepanek ei ole kooskdlas
subsidiaarsuse pohimdttega, seadusandliku ettepanekuga edasi ei tegelda. (Protokolli
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimotte kohaldamise kohta muudetakse
vastavalt).

Riikide parlamentide rolli kajastab uus iildine artikkel.

Seetdttu ei lisata aluslepingutesse pohidiguste harta teksti.
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Sdtted institutsioonide kohta (I11)

12.  2004. aasta VVK raames kokkulepitud institutsioone puudutavad muudatused lisatakse
osaliselt Euroopa Liidu lepingusse ja osaliselt Liidu toimimise lepingusse. Uues III jaotises antakse
iilevaade institutsioonilisest siisteemist ning sitestatakse jargmised praegusesse siisteemi tehtavad
institutsioonilised muudatused, st liidu institutsioone, Euroopa Parlamenti (uus koosseis), Euroopa
Ulemkogu (institutsiooniks iimberkujundamine® ja eesistuja ametikoha loomine), ndukogu
(topeltenamusel pdhineva héddletamissiisteemi kehtestamine ja ndukogu eesistujariigi iga kuue kuu
tagant vahetumise siisteemi muutmine, sh vdimalusega seda kohandada), Euroopa Komisjoni (uus
koosseis ja selle presidendi rolli tugevdamine), liidu vélisministrit (uue ametikoha loomine; selle
nimetuseks saab liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja) ja Euroopa Liidu Kohut
kisitlevad artiklid®.

13. 2004. aasta VVK-1 kokkulepitud topeltenamusel pdhinev hédiletamissiisteem joustub
1. novembril 2014. Kuni selle kuupdevi kehtib edasi praegune kvalifitseeritud hddlteenamusega
hiiletamise siisteem (EU asutamislepingu artikli 205 1dige 2). Seejérel, vdib ndukogu liige juhul,
kui otsus tuleb vastu votta kvalifitseeritud héélteenamusega, kuni 31. mértsini 2017 kestva
iileminekuperioodi jooksul taotleda, et otsus vdetaks vastu praegu kehtiva EU asutamislepingu
artikli 205 15ikes 2 ettendhtud kvalifitseeritud haédlteenamusega.

Lisaks kohaldatakse kuni 31. mértsini 2017 juhul, kui ndukogu litkmed, kes moodustavad vihemalt
75% rahvastikust, vOi 75% liikmesriikide arvust, mis on vajalik blokeeriva vdhemuse
moodustamiseks, nagu sétestatud artikli [I-25 16ikes 2], avaldavad vastuseisu sellele, et ndukogu
vOtab Oigusakti vastu kvalifitseeritud hailteenamusega, 2004. aasta VVK I10ppaktile lisatud
deklaratsioonis 5 sisalduva otsuse eelndus ettenihtud mehhanismi. Alates 1. aprillist 2017
kohaldatakse sama mehhanismi, kuid asjaomased protsendimdirad on vastavalt 55% rahvastikust
voi vihemalt 55% liikmesriikide arvust, mis on vajalik blokeeriva vihemuse moodustamiseks, nagu
satestatud artikli [1-25 16ikes 2].

Sdtted tohustatud koostéo kohta (1V)

14. 1V jaotist (kehtiva Euroopa Liidu lepingu endine VII jaotis) muudetakse vastavalt 2004. aasta
VVK raames kokkulepitule. Tohustatud koostdo alustamiseks ndutav minimaalne liikmesriikide arv
on iiheksa.

Sealhulgas hédletamise kord.
Sonastust kohandatakse hiljem tulenevalt osa sitete iihendamisest.
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Uldsditted liidu vilistegevuse kohta ning erisdtted tihise vilis- ja juleeolekupoliitika kohta (V)

15. Vastavalt 2004. aasta VVK raames kokkulepitule lisatakse kehtiva Euroopa Liidu lepingu
V jaotisesse uus esimene peatiikk (lildsatted liidu vilistegevuse kohta), mis sisaldab kahte artiklit
liidu vilistegevuse pohimdtete ja eesmirkide ning Euroopa Ulemkogu rolli kohta liidu
viélistegevuse strateegiliste huvide ja eesmérkide kindlaksmédramisel. Teine peatiikk sisaldab
kehtiva Euroopa Liidu lepingu V jaotise® sitteid 2004. aasta VVK raames muudetud kujul
(sealhulgas Euroopa Liidu vilisteenistus ja alaline struktureeritud koost6d kaitse valdkonnas).
Sellesse peatiikki lisatakse uus artikkel 1, milles sétestatakse, et liidu rahvusvahelises tegevuses
juhindutakse sellistest pohimotetest, piirgitakse selliste eesmérkide poole ja seda teostatakse sellisel
viisil, mis on kooskolas 1. peatiikis kehtestatud liidu vilistegevust kisitlevate iildsdtetega. Selles
peatiikis tipsustatakse selgelt, et UVJP suhtes kohaldatakse erimenetlusi ja -eeskirju. UVJP
valdkonnas kehtestatakse samuti isikuandmete kaitset puudutav konkreetne diguslik alus’.

Loppsdtted (V1)

16. VI jaotist (kehtiva Euroopa Liidu lepingu endine VIII jaotis) muudetakse vastavalt
2004. aasta VVK raames kokkulepitule. Eelkdige lisatakse artikkel liidu digussubjektsuse kohta®,
artikkel vabatahtliku liidust viljaastumise kohta ja artiklit 48 muudetakse, et koondada
aluslepingute ldbivaatamise menetlused (tavaline ja kaks lihtsustatud menetlust). Nimetatud artikli
16ikes, mis késitleb tavalist ldbivaatamismenetlust, tehakse selgeks, et aluslepinguid voib muuta
lildule omistatud piddevuse suurendamiseks vOi vidhendamiseks. Liitu astumise kriteeriumeid ja
korda késitlevas artiklis 49 asendatakse pohimotetele osutamine osutamisega liidu véirtustele ja
lisatakse kohustus neid véirtusi itheskoos edendada, kohustus teatada Euroopa Parlamendile ja
riikkide parlamentidele liidu liikmeks astumise avaldusest ning osutamisega Euroopa Ulemkogus
kokkulepitud liitu astumise kriteeriumide arvessevotmisele (vt 1. lisa VI jaotis). Kohandatakse ka
tavap'eirasegid 10ppsitteid (territoriaalne kohaldamisala, kestus, ratifitseerimine ning autentsed tekstid
ja tolked).

III. EUROOPA UHENDUSE ASUTAMISLEPINGUSSE TEHTAVAD MUUDATUSED

17.  Reformilepingu klausel 2 sisaldab praegusesse Euroopa Uhenduse asutamislepingusse
tehtavaid muudatusi ning kdnealusest lepingust saab Euroopa Liidu toimimise leping.

VVK lepib kokku jargmises deklaratsioonis: "Konverents réhutab, et Euroopa Liidu lepingu tihist vilis- ja julgeolekupoliitikat,
sealhulgas liidu vilisasjade ja iihise julgeolekupoliitika korge esindaja ametikoha loomist ning tihise vilisteenistuse asutamist
kdsitlevad sdtted ei mojuta litkmesriikide praegust vastutust nende vilispoliitika kujundamise ja teostamise eest ega nende
ritklikku esindatust kolmandates riikides ja rahvusvahelistes organisatsioonides.

Konverents tuletab samuti meelde, et tihist julgeoleku- ja kaitsepoliitikat reguleerivad sdtted ei piira liikmesriikide julgeoleku- ja
kaitsepoliitika erilist laadi. Ta réhutab, et ELi ja selle liitkmesriikide jaoks jidvad siduvaks Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
pohikirja sdtted ning eelkéige Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu ja selle litkmete peamine vastutus
rahvusvahelise rahu ja julgeoleku sdilitamise eest."

Seoses selliste andmete tootlemisega liikmesriikide poolt UVJIP ja EJKP alla kuuluva tegevuse labiviimisel ning seoses selliste
andmete liikumisega.

VVK lepib kokku jargmises deklaratsioonis: "Konverents kinnitab, et see, et liit on juriidiline isik, ei voimalda liidul mingil moel
oigusakte vastu votta ega tegutseda viisil, mis tiletab volitused, mis litkmesriigid talle aluslepingutes on omistanud."

Euroopa Liidu lepingu artiklid 41, 42, 46 ja 50 jaetakse vélja, artikkel 47 paigutatakse 2004. aasta VVK raames muudetud kujul
UVIJPd kisitlevasse peatiikki.
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18. 2004. aasta VVK raames kokkulepitud uuendused lisatakse lepingusse tavalisel wiisil
konkreetsete muudatustena. Need puudutavad pddevuse litke ja valdkondi; kvalifitseeritud
hiilteenamusega hédletamise ja kaasotsustamismenetluse kohaldamisala; digustloovate ja muude
kui digustloovate aktide eristamist; muu hulgas vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajanevat ala
kasitlevaid sétteid; solidaarsusklauslit; euroala juhtimise parandamist; horisontaalsétteid, nagu
sotsiaalklausel; erisdtteid, nt neid, mis késitlevad avalikke teenuseid, kosmost, energiat,
kodanikukaitset, humanitaarabi, rahvatervist, sporti, turismi, &ddrepoolseimaid piirkondi ja
halduskoost6dd; finantssitteid (omavahendid, mitmeaastane finantsraamistik, uus eelarvemenetlus).

19. Vorreldes 2004. aasta VVK tulemustega tehakse jirgmised muudatused (vt 2. lisa):

a) Uues artiklis 1 esitatakse Liidu toimimise lepingu eesmérk ja selle seos Euroopa Liidu
lepinguga. Selles artiklis sétestatakse, et modlemal aluslepingul on iihesugune oiguslik
vaartus.

b) Euroopa Uhenduse asutamislepingu algusosasse paigutatud artiklis, mis kisitleb padevuse
liikke, tidpsustatakse selgelt, et liikkmesriigid teostavad oma padevust ainult niivord, kuivord
liit on otsustanud oma padevuse teostamise 15petada.'

c) Toetavaid, koordineerivaid vdi vastastikku tdiendavaid meetmeid késitlevas artiklis
muudetakse sissejuhatavat lauset nii, et rohutada seda, et liit votab meetmeid, mis toetavad,
koordineerivad voi tdiendavad litkmesriikide voetavaid meetmeid.

d) 2004. aasta VVK raames tehtud muudatuse kohaselt jaetakse artikli 18 1dikest 3 vélja lause
passide, isikutunnistuste, elamislubade ja muude selliste dokumentide suhtes vdetavate
meetmete kehtestamise kohta ning see hdlmatakse selle kiisimusega seotud sarnase
oigusliku alusega, mis ndhakse ette vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevat ala kisitleva
jaotise piirikontrolli késitlevas artiklis.

e) 2004. aasta VVK raames tehtud muudatuse kohaselt muudetakse artikli 20 (diplomaatiline
ja konsulaarkaitse) Oiguslikku alust nii, et sétestada selles valdkonnas koordineerimis- ja
koostoomeetmeid kehtestavate juhiste vastuvotmine.

f) 2004. aasta VVK raames tehtud muudatuse kohaselt lisatakse artiklisse 286 (isikuandmete
kaitse) 10ik, milles mirgitakse, et konealuse artikli alusel vastu voetud eeskirjad ei piira
selliste eeskirjade kohaldamist, mis voetakse koOnealuses kiisimuses vastu konkreetse
digusliku aluse pdhjal ja mis lisatakse UVIPd kisitlevasse jaotisesse (VVK vdtab samuti
vastu deklaratsiooni isikuandmete kaitse kohta politseikoostdo ja kriminaalasjades tehtava
Oigusalase koostod valdkonnas ning vajadusel samuti asjakohastesse erinevate
litkkmesriikide seisukohta késitlevatesse protokollidesse tehtavad erisissekanded, mis
selgitavad nende asjakohast kohaldatavust).

10" a) VVK lepib samuti kokku pidevuse piiritlemist kisitlevas deklaratsioonis: "Konverents réhutab, et vastavalt Euroopa Liidu

lepingus sdtestatud pddevuste jaotamise siisteemile liidu ja liikmesriikide vahel kuulub litkmesriikidele pddevus, mida ei ole
aluslepingutega antud liidule.

Kui aluslepingud annavad liidule teatud valdkonnas litkmesriikidega jagatud pddevuse, voivad litkmesriigid teostada oma
pddevust ainult niivord, kuivord liit ei ole oma pddevust teostanud voi on otsustanud selle teostamise lopetada. Viimati
nimetatud olukord tekib, kui asjakohased ELi institutsioonid on otsustanud oigusakti kehtetuks tunnistada, eelkoige eesmdrgiga
tagada subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimétte pidev kohaldamine. Noukogu voib iihe voi enama litkme (litkmesriikide
esindajate) algatusel ning kooskolas artikliga 208 komisjonilt taotleda ettepanekute esitamist Gigusakti kehtetuks tunnistamiseks.
Samamoodi voivad valitsustevahelisel konverentsil kohtuvad litkmesriikide valitsuste esindajad votta vastavalt Euroopa Liidu
lepingu artiklis [1V-443] sdtestatud tavalisele libivaatamismenetlusele vastu otsuse muuta liidu aluslepinguid, sealhulgas kas
suurendada voi vihendada nimetatud lepingutega liidule antud pddevust.”

b) Aluslepingutele lisatakse jargmine protokoll:

"Mis puutub artikli [1-12 loikesse 2] jagatud pddevuse kohta, siis kui liit on teatavas valdkonnas votnud meetmeid, holmab selle
pddevuse teostamise ulatus iiksnes neid elemente, mida konealune liidu oigusakt reguleerib, ega laiene kogu valdkonnale.”
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g) Artiklit 42 (kindlustusperioodide kokkuliitmine ja sotsiaalkindlustushiivitiste tilekandmine)
tdiendatakse, rohutamaks seda, et menetlus peatatakse nn ”héidapiduriga", kui Euroopa
Ulemkogu ei vota nelja kuu jooksul mingeid meetmeid (vt 2. lisa punkt 1)."!

h) 2004. aasta VVK raames tehtud muudatuse kohaselt viiakse artikkel 60 (terrorismivastase
voitluse raames rahaliste vahendite kiilmutamine) iile vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajanevat ala kisitleva jaotise tildsétteid késitleva peatiiki ldpuosasse.

i) Et selgitada tildhuviteenuste kiisimust (vt artiklit 16, nagu seda on muudetud 2004. aasta
VVK raames), lisatakse aluslepingutele protokoll.'?

j) Peatlikki tldsétete kohta, mida kohaldatakse vabadusel, turvalisusel ja oigusel rajanevale
alale, lisatakse séte liikmesriikide poolse koostdd ja kooskdlastamise kohta riikliku
julgeoleku valdkonnas (vt 2. lisa punkti 0 alapunkt a).

k) Peatiikis, mis késitleb digusalast koostddd tsiviilasjades, muudetakse seda koostdod
kisitleva artikli 16iget 3 (2004. aasta VVKI kokkulepitud kujul) nii, et perekonnadigusega
seonduva passerelle-klausli osas omistatakse roll riikide parlamentidele (vt 2. lisa punkti 0
alapunkt b).

I) 2004.aasta VVK raames tehtud muudatuse kohaselt lisatakse politseikoostood ja
kriminaalasjades tehtavat Oigusalast koostodd késitlevate peatiikkide artiklitesse, mis
kisitlevad kohtuotsuste vastastikust tunnustamist, miinimumeeskirju kuritegude ja karistuste
méiératlemiseks, Euroopa Prokuratuuri ja politseikoostodd, uus mehhanism, mis vdimaldab
litkkmesriikidel kdnealuses valdkonnas meetmeid vastu votta, lubades samal ajal jitta teistel
osalemata (vt 2. lisa 1dike 0 punkti ¢ ja d). Lisaks vdib Uhendkuningriigi ja Iirimaa
seisukohta késitleva protokolli (1997) kohaldamisala laiendada selliselt, et see hdlmaks
Uhendkuningriigiga seoses ja samadel tingimustel politseikoostdodd ja kriminaalasjades
tehtavat Oigusalast koostood kisitlevad peatiikid. Samuti voib selles késitleda protokolli
rakendamist Schengenil pdhinevate meetmete ja kehtivate meetmete muutmise suhtes.
Nimetatud laiendamisega voetakse arvesse eelnevate kehtivate liidu Oigusaktide kohast
Uhendkuningriigi seisukohta kdnealustes valdkondades. Iirimaa vdtab oma seisukoha
konealuse laienduse suhtes digeaegselt.

m) Artiklisse 100 (meetmed teatavate toodete tarnimise tdsiste raskuste korral) lisatakse viide
litkkmesriikide vahelisele solidaarsusele ning konkreetselt energiale seoses teatavate toodete
tarneraskustega (vt 2 lisa punkti 0)

VVK lepib samuti kokku konealust artiklit késitlevas deklaratsioonis: "Konverents tuletab meelde, et sellisel juhul teeb
Euroopa Ulemkogu vastavalt artikli [I-21 I6ikele 4] oma otsuse konsensuse alusel".

Aluslepingutele lisatakse jargmine protokoll:

"Protokoll iildhuviteenuste kohta

Korged lepinguosalised,

soovides rohutada iildhuviteenuste olulisust,

on leppinud kokku jdrgmistes tolgendatavates sdtetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule ja Liidu toimimise lepingule:
Artikkel 1

Liidu iihised vidrtused seoses iildist majandushuvi pakkuvate teenustega EU asutamislepingu artikli 16 tihenduses sisaldavad
eelkoige jdrgmist:

- riiklike, piirkondlike ja kohalike asutuste oluline roll ja laiaulatuslik diskretsioonioigus iildist majandushuvi pakkuvate
teenuste osutamisel, tellimisel ja korraldamisel nii palju kui véimalik vastavalt kasutajate vajadustele;

- erinevate tildist majandushuvi pakkuvate teenuste mitmekesisus ning kasutajate vajaduste ja eelistuste erinevused, mis voivad
tuleneda erinevatest geograafilistest, sotsiaalsetest voi kultuurilistest olukordadest;

- korge kvaliteet, ohutus ja taskukohane hind, vordne kohtlemine ning iildise juurdepddsu ja kasutajate diguste edendamine,
Artikkel 2

Aluslepingute sdtted ei mojuta mingil moel litkmesriikide pddevust osutada, tellida ja korraldada majandushuvi mitte
pakkuvaid iildhuviteenuseid."
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p)

q)

2004. aasta VVK raames tehtud muudatuse kohaselt viiakse artikli 152 (rahvatervis) punkt d
meetmete kohta, mis puudutavad tdsiste piiriiileste terviseohtude seiret, nende eest varajast
hoiatamist ja nende tokestamist, iile stimuleerivate meetmete votmist kisitlevasse 10ikesse
(VVK votab samuti vastu deklaratsiooni, mis selgitab ravimitele ja meditsiiniseadmetele
kehtestatavate kvaliteedi- ja ohutusnduete osas vOetavate meetmete siseturu aspekti).

2004. aasta VVK raames kokku lepitud artiklis Euroopa kosmosepoliitika kohta
tapsustatakse, et voetud meetmed ei tohi kohustada liikmesritke oma digusnorme
iihtlustama.

2004. aasta VVK raames muudetud artiklis 174 (keskkond) tépsustatakse erivajadust
voidelda kliitmamuutusega meetmetega rahvusvahelisel tasandil (vt 2 lisa punkti 0).

2004. aasta VVK raames kokkulepitud energiaartiklisse lisatakse viide litkmesriikide
vahelise solidaarsuse kohta (vt 2 lisa punkti 0) ning uus punkt d energiavorkude vastastikuse
sidumise kohta.

Liidu vilistegevust kisitleva osa algusesse lisatakse artikkel, milles mérgitakse, et liidu
tegevus rahvusvahelisel areenil tugineb pdohimotetele, taotleb eesmirke ja seda viiakse ellu
vastavalt FEuroopa Liidu lepingu V jaotise 1. peatiikis esitatud iildsétetele, mis késitlevad
liidu vélistegevust.

Rahvusvaheliste lepingute sdlmimise menetlust késitlevasse artiklisse lisatakse, et liidu
ithinemist Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooniga kisitleva lepingu
s0lmib ndukogu iihehdilselt ja selle ratifitseerivad litkmesriigid.

Artikkel 229 A (Euroopa Kohtu padevuse laiendamine Euroopa
intellektuaalomandidigustega seotud vaidlustele) jadb muutmata.

Liidu digusakte kisitleva uue 1. jao artiklis 249 (ELi digusaktide, st midruse, direktiivi ja
otsuse médratlemine) esitatud otsuse médratlus viiakse vastavusse 2004. aasta VVK raames
kokkulepitud méératlusega.

Tulenevalt sellest, et nimetusi "seadus" ja "raamseadus" enam ei kasutata, kohandatakse
2004. aasta VVK poolt kokkulepitud uuendusi, jittes samal ajal samaks selle, kuidas
eristada digustloovaid ja muid kui digustloovaid akte, ning selle tagajirjed. Sellest ldhtuvalt
lisatakse artikli 249 jarele kolm artiklit, mis késitlevad vastavalt akte, mis voetakse vastu
digusloomega seotud menetluse kohaselt, delegeeritud akte ja rakendusakte. Oigustloovaid
akte kisitlevas artiklis sétestatakse, et digusaktid (médrused, direktiivid ja otsused), mis
voetakse vastu digusloomega seotud (tava- voi eri-) menetluse kohaselt, on digustloovad
aktid. Delegeeritud akte ja rakendusakte kisitlevates artiklites kasutatud terminoloogiat
kohandatakse vastavalt 2004. aasta VVK poolt kokkulepitule.

Artiklisse 308 (paindlikkuse klausel), nagu seda on muudetud 2004. aasta VVK raames,
lisatakse 1dige, milles sitestatakse, et nimetatud artiklit ei saa kasutada UVIPga seotud
eesmirkide saavutamise alusena ning et mis tahes kdnealuse artikli kohaselt vastu voetud
digusaktis tuleb pidada kinni artikli [ITI-308 teises 16igus] sétestatud piiridest."

1)

2)

VVK lepib samuti kokku kahes konealust artiklit kdsitlevas deklaratsioonis:

"Konverents kinnitab, et artiklis 308 osutatud liidu eesmdrgid on artikli [I-3 loigetes 2 ja 3] ning artikli [I-3 loikes 4]
sdtestatud eesmdrgid, mis puudutavad lepingu kolmanda osa V jaotises kdsitletud vilistegevust. Seetottu on vdilistatud, et
artiklil 308 pohineva meetmega piiiitakse saavutada iiksnes artikli [I-3 loikes 1] sdtestatud eesmdrke.

Seoses sellega mdrgib konverents, et vastavalt artikli [1-40 loikele 6] ei saa oigustloovaid akte votta vastu iihise vilis- ja
Julgeolekupoliitika valdkonnas."

"Konverents rohutab, et vastavalt Euroopa Kohtu viljakujunenud kohtupraktikale ei saa artikkel 308, mis on volituste
andmise pohimottel pohineva institutsioonilise siisteemi lahutamatu osa, olla aluseks liidu volituste kohaldamisala
laiendamisele viljapoole aluslepingute sdtetega, eelkoige liidu iilesandeid ja tegevust mddratlevate sdtetega kehtestatud
iildraamistikku. Uhelgi juhul ei saa artiklit 308 kasutada selliste sitete vastuvétmiseks, millega véiks sisuliselt muuta
aluslepinguid selleks sditestatud menetlust jdrgimata.”
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x) Artikli 308 jirele lisatakse artikkel, millega jaetakse lihtsustatud lédbivaatamismenetluse
kohaldamisalast vilja need oiguslikud alused, mis ei ole 2004.aasta VVK raames
kokkulepitud tekstides selle menetlusega hdlmatud.

20. Lisaks paigutatakse mitmed 2004. aasta VVK raames kokkulepitud sétted Liidu toimimise
lepingusse (vt 2. lisa B osas esitatud loetelu).

IV.  PROTOKOLLID JA EURATOMI ASUTAMISLEPING

21. 2004.aasta VVK raames kokkulepitud wuued protokollid'* lisatakse kehtivatele
aluselepingutele (st protokoll riikide parlamentide rolli kohta FEuroopa Liidus, protokoll
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtte kohaldamise kohta, protokoll euroriihma kohta,
protokoll alalise struktureeritud koostdo kohta kaitse valdkonnas ja protokoll liidu ithinemise kohta
Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooniga).

22.  Reformilepingule lisatava protokolliga muudetakse kehtivaid protokolle vastavalt 2004. aasta
VVK raames kokkulepitule (sealhulgas jaetakse 10 neist vilja).

23.  Reformilepingule lisatud protokolliga tehakse EURATOMi asutamislepingusse vajalikud
tehnilist laadi muudatused vastavalt 2004. aasta VVK raames kokkulepitule.

V. DEKLARATSIOONID
24. Lisaks kdesolevas mandaadis osutatud deklaratsioonidele votab kdesolev VVK iile 2004. aasta

VVK raames kokkulepitud deklaratsioonid niivord, kuivord need puudutavad kéesoleva VVK
raames ldbivaadatud sitteid voi protokolle.

14 Moned nendest protokollidest ei ole vajalikud, kuna kehtivaid aluslepinguid ei ole kehtetuks tunnistatud, ning seetottu ei ole

neid loetletud. RGhutatakse, et kdik kehtivad aluslepingud, sealhulgas tihinemisaktid, jadvad jousse.
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Euroopa Liidu lepingusse tehtavad muudatused 1. lisa
1 jaotis — Uhissiitted Kdesoleva lisa_eesmdrk on vajaduse

korral selgitada tdpset sonastust

1) Euroopa Liidu lepingu preambulisse lisatakse jirgmine teine klausel *":

"SAADES INNUSTUST Euroopa kultuurilisest, religioossest ja humanistlikust parandist, millest on kasvanud
vilja inimeste puutumatute ja vodrandamatute Oiguste universaalsed pohivédrtused, vabadus, demokraatia,
vordoiguslikkus ja digusriigi pShimdte,"

2)  Artiklisse 1 lisatakse jargmised laused.:

Esimese [6igu loppu: "...millele liikmesriigid omistavad paddevuse oma iihiste eesmérkide saavutamiseks.".

Viimane [oik asendatakse jdrgmisega: "Liit rajaneb kdesoleval lepingul ja Euroopa Liidu toimimise lepingul.
Liit asendab Euroopa Uhenduse ja on selle digusjirglane.".

2a) Lisatakse artikkel 2 liidu vidirtuste kohta. *

3)  Liidu eesmdrke kiisitlev artikkel 2 nimetatakse iimber artikliks 3 ja asendatakse jiirgmise tekstiga:'®

"1. Liidu eesmirk on edendada rahu, oma véértusi ja oma rahvaste hiivangut.

2. Liit moodustab oma kodanikele vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala, kus isikute vaba liikumine
on tagatud itheskoos nii vilispiirikontrolli, varjupaiga ja sisserdndega kui ka kuritegevuse ennetamise ja selle
vastu voitlemisega seotud asjakohaste meetmete votmisega.

3. Liit rajab siseturu. Liit taotleb Euroopa sdéstvat arengut, mis pShineb tasakaalustatud majanduskasvul,
hindade stabiilsusel ja korge konkurentsivdoimega sotsiaalsel turumajandusel, mille eesmérk on saavutada
taielik toohodive ja sotsiaalne progress, samuti kdrgetasemelisel keskkonnakaitsel ja keskkonna kvaliteedi
parandamisel. Liit edendab teaduse ja tehnoloogia arengut.

Liit voitleb sotsiaalse torjutuse ja diskrimineerimise vastu ning edendab sotsiaalset diglust ja kaitset, naiste ja
meeste vordoiguslikkust, polvkondade solidaarsust ja lapse diguste kaitset.

Liit edendab majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset iihtekuuluvust ja likkmesriikide vahelist solidaarsust.

Liit austab oma rikkalikku kultuurilist ja keelelist mitmekesisust ning tagab Euroopa kultuuriparandi kaitse ja
arendamise.

3a. Liit rajab majandus- ja rahaliidu, mille valuuta on euro.

4. Suhetes maailmaga kaitseb ja edendab liit oma vaértusi ja huve ning aitab kaasa oma kodanike kaitsele. Ta
toetab rahu, turvalisust, maailma sédéstvat arengut, rahvaste solidaarsust ja vastastikust austust, vaba ja ausat
kaubandust, vaesuse kaotamist ning inimdiguste, eriti lapse Oiguste kaitset, samuti rahvusvahelise Giguse
ranget jérgimist ja arendamist, sealhulgas URO pdhikirja pShimdtete austamist.

5. Liit taotleb oma eesméirke asjakohaste vahenditega vastavalt padevusele, mis talle aluslepingutes
omistatakse."

15
16

Kéesolevas lisas osutatakse tirniga (*), et lisatavad uuendused vastavad 2004. aasta VVK raames kokkulepitud uuendustele.
Aluslepingutele lisatakse jargmine protokoll:

"Protokoll siseturu ja konkurentsi kohta

Korged lepinguosalised, arvestades, et Euroopa Liidu lepingu artiklis 3 sdtestatud siseturg holmab siisteemi, mis tagab, et
konkurentsi siseturul ei kahjustata,

on leppinud kokku, et

liit votab selleks vajaduse korral meetmeid aluslepingute sdtete, sealhulgas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 308

kohaselt.”
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4)

5)

Artikkel 3 asendatakse artikliga 4 liidu ja litkmesriikide* vaheliste suhete kohta, kusjuures artikli
algust ja kdesoleva l6ike 1 lopus olevat lauset, uue numbriga 2, tdiendatakse jargmiselt:

"l1.  Vastavalt artiklile [I-11] kuulub padevus, mida kéesoleva pohiseadusega ei ole liidule omistatud,
liikkmesriikidele.

2. Liit austab liikmesriikide vordsust aluslepingute ees ning nende rahvuslikku identiteeti, mis on osa nende
poliitilistest ja pohiseaduslikest pShistruktuuridest nii piirkondlikul kui omavalitsuse tasandil. Liit austab nende
riigi pohifunktsioone, sealhulgas riigi territoriaalse terviklikkuse tagamist, seaduse ja korra tagamist ning
riikliku julgeoleku kaitset. Eelkdige j4db riiklik julgeolek iiksnes iga liikmesriigi enda vastutada.

(praegune loige 2 on muudetud loikeks 3)"

Péhidigusi kdsitlev artikkel 6 asendatakse jirgmise tekstiga'” * ' 2

"1.  Liit tunnustab digusi, vabadusi ja pShimdtteid, mis on esitatud 7. detsembril 2000. aastal vastu voetud ja
[... 2007*'] muudetud phidiguste hartas, millel on aluslepingutega vdrdne digusjdud.

20
21

VVK lepib kokku jargmises deklaratsioonis: "Konverents deklareerib, et:

1. Pohioiguste harta, mis on oiguslikult siduv, kinnitab Euroopa iniméiguste ja pohivabaduste konventiooniga tagatud
pohidigused selliselt, nagu need tulenevad litkmesriikide tihistest pohiseaduslikest traditsioonidest.
2. Hartaga ei laiendata liidu 6iguse kohaldamisala iile liidu pddevuse ega luua liidu uusi pddevusi ega iilesandeid, ega

muudeta asutamislepingutes mddratletud pddevusi ega iilesandeid."

Kaks liikmesriiki jatsid endile diguse kaaluda, kas nad iihinevad kéesoleva protokolliga voi mitte.

Poola iihepoolne deklaratsioon:

"Kdesolev harta ei mojuta mingil viisil litkmesriikide 6igust toimida seadusandjana avaliku moraali, perekonnadiguse voi
inimvddrikuse kaitse ja inimeste fiiiisilise ning vaimse puutumatuse kaitse vallas.”

Aluslepingutele lisatakse jargmine protokoll:

"Korged lepinguosalised,

arvestades, et Euroopa Liidu lepingu artiklis xx tunnustab liit pohiciguste hartas sdtestatud oigusi, vabadusi ja pohimotteid;
arvestades, et hartat tuleb kohaldada rangelt vastavalt eespool nimetatud artiklile [xx] ja harta VII jaotisele;

arvestades, et eespool nimetatud artiklis [xx] néutakse harta kohaldamist ja télgendamist Uhendkuningriigi kohtute poolt
ranges vastavuses nimetatud artiklis viidatud selgitustega;,

arvestades, et harta holmab nii oigusi kui pohimaotteid;

arvestades, et harta holmab nii tsiviil- ja poliitilise iseloomuga sdtteid kui majandusliku ja sotsiaalse iseloomuga sdtteid;
arvestades, et hartas kinnitatakse veel kord liidus tunnustatud 6igusi, vabadusi ja pohimaétteid ning muudetakse konealused
oigused mdrgatavamaks, kuid ei luua uusi 6igusi ega pohimotteid;

tuletades meelde Euroopa Liidu lepingu, Euroopa Liidu toimimise lepingu ja iildise liidu diguse kohaseid Uhendkuningriigi
kohustusi;

mdrkides dra Uhendkuningriigi soovi selgitada harta rakendamise teatavaid aspekte;

soovides seetottu selgitada harta rakendamist Uhendkuningriigi digus- ja haldusaktide suhtes ning selle lubatavust
Uhendkuningriigis;

kinnitades viited kdesolevas protokollis harta erisdtete toimimisele ei piira kuidagi teiste harta sdtete toimimist;

kinnitades, et kdesolev protokoll ei piira harta rakendamist teiste litkmesriikide suhtes;

kinnitades, et kdesolev protokoll ei piira Euroopa Liidu lepingu, Euroopa Liidu toimimise lepingu ja iildise liidu oiguse
kohaseid teisi Uhendkuningriigi kohustusi,

on leppinud kokku jdrgmistes sdtetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule:

Artikkel 1

1.Harta ei laienda Euroopa Kohtu, ega mis tahes Uhendkuningriigi kohtu péidevust leida, et Uhendkuningriigi médrused ja
haldussdtted, praktika voi tegevus on vastuolus pohidiguste, vabaduste ja pohimotetega, mida ta kinnitab.

2. Eelkéige, ja kahtluse viltimiseks, sitestatakse, et miski harta [IV jaotises] ei anna Uhendkuningriigi suhtes kohaldamiseks
oigusi, mida on voimalik kohtu korras joustada, viljaarvatud selles ulatuses, mis on selliste oiguste osas ndhtud ette
siseriiklikes oigusaktides.

Artikkel 2

Niivord, kuivérd harta séte on seotud riiklike digusaktide ja praktikaga, kohaldatakse seda iiksnes Uhendkuningriigis
niivord, kuivord selles sisalduvaid Sigusi véi pohimétteid tunnustatakse Uhendkuningriigi 6iguses voi praktikas.”

Kaks liikmesriiki jétsid endile diguse tihineda kdesoleva protokolliga.

2004. aasta VVK raames kokkulepitud harta versioon, mis joustatakse uuesti kolme institutsiooni poolt [2007]. See
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
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6)

Harta sétted ei laienda mingil viisil liidu pddevust, mis on méératletud aluslepingutes.

Harta 0igusi, vabadusi ja pohimotteid tdlgendatakse vastavalt harta VII jaotise iildsétetele, mis reguleerivad selle
tdlgendamist ja kohaldamist, vottes nduetekohaselt arvesse hartas viidatud selgitusi, milles on sdtestatud
konealuste sétete allikad."

2. Liit tihineb Euroopa inimdiguste ja pShivabaduste kaitse konventsiooniga. Sellega ithinemine ei mojuta
liidu padevust, mis on miératletud aluslepingutes.

3. Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooniga tagatud ja liikmesriikide iihesugustest
pohiseaduslikest tavadest tulenevad pohidigused on liidu diguse lildpohimatted.

Lisatakse artikkel 7a liidu ja selle ldhiiimbruse kohta™.

11 jaotis — Siitted demokraatia pohimétete kohta

7)

Lisatakse uus artikkel liidu riikide parlamentide rolli kohta jirgmises sonastuses:
"Riikide parlamendid aitavad aktiivselt kaasa liidu ladusale toimimisele:
a) saades teavet liidu institutsioonidelt ja lastes endale edastada Euroopa odigustloovate aktide eelndusid

vastavalt protokollile ritkide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus;

b) kandes hoolt selle eest, et subsidiaarsuse pOhimottest peetakse kinni vastavalt subsidiaarsuse ja
proportsionaalsuse pohimotte kohaldamist késitlevas protokollis sdtestatud korrale;

) osaledes vastavalt artiklile [II[-260] vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala raamistikus liidu
konealuse valdkonna poliitika rakendamise hindamise mehhanismides ning osaledes vastavalt artiklitele
[1I1-276 and I11-273] poliitilises jarelevalves Europoli tegevuse iile ja Eurojusti tegevuse hindamises;

d) osaledes aluslepingute ldbivaatamise menetlustes vastavalt artiklitele [IV-443 ja [V-444]:
e) saades teavet liitu astumise avaldustest vastavalt artiklile [49];

f) osaledes koos Euroopa Parlamendiga riikide parlamentide vahelises koostdos vastavalt protokollile
ritkide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus.".

V jaotis — Uldsiitted liidu viilistegevuse kohta ning erisiitted iihise viilis- ja julgeolekupoliitika
kohta

8)

Artiklisse 11 lisatakse l6ige 1 jiargmises sonastuses (16ike 1 senine tekst jietakse vilja)®:

1. Uhise vilis- ja julgeolekupoliitika kiisimustes kuuluvad liidu pidevusse koik vilispoliitika valdkonnad ja
koik liidu julgeolekuga seotud kiisimused, kaasa arvatud iihise kaitsepoliitika jarkjarguline kujundamine, mis
vOib viia iihiskaitseni.

22

VVK lepib kokku jargmises deklaratsioonis: "Lisaks [artikli 11 likes 1] viidatud erimenetlustele réhutab konverents, et
sdtted, mis holmavad UVJPd, sealhulgas seoses liidu vilis- ja julgeolekupoliitika kérge esindaja ja Euroopa Liidu
vilisteenistusega, ei mojuta litkmesriikide praegust oiguslikku alust, vastutust ja volitusi seoses nende vilispoliitika
kujundamise ja teostamisega, nende riiklikku diplomaatilist teenistust, suhteid kolmandate riikidega ja osalemist
rahvusvahelistes organisatsioonides, sealhulgas liikmesriigi liikmelisust URO Julgeolekunéukogus.

Konverents mdrgib ka, et UVJPd hélmavad sitted ei anna komisjonile uusi pddevusi otsuste algatamiseks voi Euroopa
Parlamendi rolli suurendamiseks.

Konverents tuletab ka meelde, et iihist julgeoleku- ja kaitsepoliitikat holmavad sdtted ei piira liikmesriikide
Jjulgeolekupoliitika eripdra.”
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Uhise vilis- ja julgeolekupoliitika suhtes kohaldatakse erimenetlusi. Kui aluslepingud ei nie ette teisiti,
midratakse iihine julgeoleku- ja vilispoliitika kindlaks ja seda rakendatakse Euroopa Ulemkogu ja ndukogu
poolt, kes tegutsevad iihehdilselt. Oigustloovate aktide vastuvdtmine on vilistatud. Uhist vilis- ja
julgeolekupoliitikat teostavad liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja litkmesriigid vastavalt
aluslepingutele. Euroopa Parlamendi ja komisjoni eriroll selles valdkonnas méairatakse kindlaks aluslepingutes.
Euroopa Liidu Kohus ei ole padev tegema otsuseid nimetatud sitetega seotud kiisimustes, erandina on ta padev
kontrollima artikli [I1I-308] jargimist ja kontrollima teatud otsuste seaduslikkust vastavalt artiklis [III-376, teine
16ik] sétestatule.

VI jaotis — Loppsiitted

9) Artikli 49 esimesse [0iku lisatakse uus viimane lause, teist [0ikui ei muudeta:
"Artikkel 49
Liitu astumise kriteeriumid ja kord

Iga Euroopa riik, kes austab artiklis 2 viidatud védrtusi ning kohustub neid edendama, voib esitada avalduse
liidu litkmeks astumiseks. Sellest avaldusest teavitatakse Euroopa Parlamenti ja riikide parlamente. Taotluse
esitav riik esitab oma taotluse noukogule, kes teeb iihehddlse otsuse pdrast komisjoniga konsulteerimist ja
nousoleku saamist Euroopa Parlamendilt, kes otsustab oma litkmete absoluutse hddlteenamusega. Arvesse
voetakse liitu astumise kriteeriumeid, milles Euroopa Ulemkogu on kokku leppinud.”
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Euroopa Uhenduse asutamislepingusse tehtavad muudatused 2. lisa**

A. Muudatused vorreldes 2004. aasta
VVK raames kokkulepitud tulemustega Kdesoleva lisa eesmdrk

1)

2)

on___ vajaduse __ korral
selgitada tdpset sénastust
(A) ja selgitada teatud
sdtete asukohta (B)

Artikli 42 loppu lisatakse 2004. aasta VVK raames kokkulepitud muudatused:

"Kui ndukogu liige teatab, et esimeses 10igus osutatud oOigustloova akti eelndu mdjutaks tema
sotsiaalkindlustussiisteemi téhtsaid pdhimdtteid, kaasa arvatud selle kohaldamisala, kulu- voi finantsstruktuuri,
voi mdjutaks selle siisteemi finantstasakaalu, vdib ta nduda, et kiisimus esitataks Euroopa Ulemkogule. Sellisel
juhul peatatakse Gigusloomega seotud tavamenetlus. Pérast arutelu ja nelja kuu jooksul péarast konealuse
menetluse peatamist Euroopa Ulemkogu:

a) saadab eelndu tagasi ndukogule, mis 16petab digusloomega seotud tavamenetluse peatamise, voi

b) el vota meetmeid v4i taotleb, et komisjon esitaks uue ettepaneku; sellisel juhul ei loeta algselt esitatud
oOigusakti vastuvoetuks."

Vastavalt 2004. aasta VVK raames kokkulepitule asendatakse 1V jaotis vabadusel, turvalisusel ja
oigusel rajanevat ala kdsitleva uue jaotise sdtetega*, mis holmavad 1. peatiikki (iildsdtted), 2. peatiikki
(piirikontrolli-, varjupaiga- ja sisserdndepoliitika), 3. peatiikki (oigusalane koostéo tsiviilasjades), 4.
peatiikki (6igusalane koostoo kriminaalasjades) ja 5. peatiikki (politseikoostio).

a) 1. peatiikis (iildsdtted) lisatakse [artiklisse I[1-262] jargmine uus teine [oik:

"Liikmesriigid voivad korraldada omavahel ja omal vastutusel kooskdlastus- ja koostoovorme, mida nad
peavad asjakohaseks oma riigi julgeoleku kaitsmise eest vastutava halduse padevate teenistuste vahel."

b) 3. peatiikis (Oigusalane koostoé tsiviilasjades) asendatakse [artikli I1I-269] [6ige 3 jidrgmisega:

"3 Olenemata loikest 2 sétestab perckonnadiguse piiriiileseid mojusid kisitlevad meetmed néukogu,
kes tegutseb vastava digusloomega seotud menetluse kohaselt. Noukogu teeb iihehéddlse otsuse parast
konsulteerimist Euroopa Parlamendiga.

Noukogu voOib komisjoni ettepancku pohjal votta vastu otsuse, millega médratakse kindlaks need
perekonnadiguse piiriiilese toimega aspektid, mille kohta voib aktid votta vastu tavamenetluse kéigus.
Noukogu teeb iihehdélse otsuse pérast konsulteerimist Euroopa Parlamendiga.

Teises 10igus viidatud ettepanekust teavitatakse riikide parlamente. Kui iihe riigi parlament annab teada
oma vastuseisust kuue kuu jooksul alates nimetatud teatamise kuupédevast, ei vOeta teises 16igus osutatud
otsust vastu. Vastuseisu puudumisel voib ndukogu otsuse vastu votta."

23

Kéesolevas lisas osutatakse tirniga (*), et lisatavad uuendused vastavad 2004. aasta VVK raames kokkulepitud uuendustele.
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3)

¢) 4. peatiikis (0igusalane koostoo kriminaalasjades) asendatakse [artikli 11I-270] loige 3 ja
[artikli I1I-271] loige 4 jdrgmisega:

"3. Kui néukogu liige leiab, et [artikli I1I-270 1dikes 2] [III-271 1dikes 1 v&i 2] osutatud direktiivi
eelndu mojutaks tema kriminaaldigussiisteemi aluspohimdtteid, v3ib ta nduda, et direktiivi eelndu esitataks
Euroopa Ulemkogule. Sellisel juhul peatatakse digusloomega seotud tavamenetlus. Pirast arutelu ja
konsensuse korral saadab Euroopa Ulemkogu nelja kuu jooksul pérast kdnealuse menetluse peatamist
eelndu tagasi noukogule, mis 16petab digusloomega seotud tavamenetluse peatamise.

Kui puudub kokkulepe, kuid vihemalt iiks kolmandik liikmesriikidest soovib asjaomase direktiivi eelndu
alusel sisse seada tohustatud koostod, teavitavad litkmesriigid sellest Euroopa Parlamenti, ndukogu ja
komisjoni sama tdhtaja jooksul. Sellisel juhul loetakse artikli [artikli I-44 1dikes 2] ja [artikli 11I-419 15ikes
1] osutatud luba tohustatud koostdd alustamiseks antuks ning kohaldatakse tShustatud koostdo sétteid.

d) 4. peatiikki (oigusalane koostoo kriminaalasjades) ja 5. peatiikki (politseikoostod) lisatakse
Jjargmised uued viimased [6igud vastavalt [artikli 11I-274] loikesse 1 ja [artikli 1II-275]
loikesse 3:

"Kui ndukogul puudub iihehéddlne otsus, vOib vdhemalt iiks kolmandik liikmesriikidest nouda, et
[misruse/meetmete] eelndu esitataks Euroopa Ulemkogule. Sellisel juhul peatatakse ndukogus toimuv
menetlus. Pirast arutelu ja konsensuse korral saadab Euroopa Ulemkogu nelja kuu jooksul pérast kdnealuse
menetluse peatamist eelndu tagasi ndukogule vastuvotmiseks.

Kui puudub kokkulepe, kuid védhemalt iiks kolmandik liikmesriikidest soovib asjaomase
[médruse/meetmete] eelndu alusel sisse seada tohustatud koostdd, teavitavad liikmesriigid sellest Euroopa
Parlamenti, ndukogu ja komisjoni sama téhtaja jooksul. Sellisel juhul loetakse artikli [artikli I-44 16ikes 2]
ja [artikli III-419 15ikes 1] osutatud luba tohustatud koostdd alustamiseks antuks ning kohaldatakse
tohustatud koostoo sétteid."

[artikli 11I-275 loikes 3 iiksnes: "Teises ja kolmandas 10igus sétestatud erimenetlust ei kohaldata aktide
suhtes, mis moodustavad Schengeni acquis' edasiarenduse."].

Artiklis 100 asendatakse l6ige 1 jirgmisega:

1. "llma et see piiraks muude aluslepingutes sitestatud menetluste kohaldamist, voib ndukogu komisjoni
ettepaneku pdhjal ja litkmesriikide vahelises solidaarsuse vaimus otsustada kehtestada majanduslikule olukorrale
vastavad meetmed, eriti kui tekib tdsiseid raskusi teatud toodete varustamisel, eelkdige energeetika valdkonnas."

4)  XIX jaotisesse (keskkond) lisatakse 2004. aasta VVK poolt kokkulepitud muudatused, asendades artikli
174 viimase taande jirgmisega:
"— piirkondlike ja {iilemaailmsete keskkonnaprobleemide lahendamiseks, eelkdige kliimamuutuste vastu
voitlemiseks vajalike meetmete edendamine rahvusvahelisel tasandil."

5)  Lisatakse 2004. aasta VVK poolt kokkulepitud uus jaotis energeetika kohta, asendades artikli [T1I-256]
loike 1 sissejuhatava lause jdrgmisega:
"l1.  Siseturu rajamisel ja toimimisel ning pidades silmas vajadust sdilitada ja parandada keskkonda, on liidu
energiapoliitikal litkmesriikide vahelise solidaarsuse vaimus jargmised eesmargid: (...)".
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B. Selgitused teatud siitete asukoha kohta*

6)  Kirikute ja mitteusuliste organisatsioonide staatus (Uldkohaldatavaid scitteid kdsitleva I jaotise l5pus

7)  Liidu kodakondsus (teine osa);

8)  Kodanikualgatuse esitamise korra vastuvotmise oiguslik alus [artikli I-47 I6ige 4] (artikli 27 alguses);

9)  Liidu institutsioonide, organite ja asutuste menetluste Ildbipaistvus (artikkel 255, iile viidud teise
osasse);

10)  Téoturu osapooled ja soltumatu sotsiaalne dialoog (sotsiaalpoliitikat kdsitleva peatiiki alguses);

11)  Solidaarsusklausel (uus VII jaotis vilistegevust kdsitlevas osas);

12)  Euroopa ombudsman (artikkel 195);

13)  Site, mille kohaselt noukogus kvalifitseeritud hddlteenamusega hddletamist kisitlevaid eeskirju
kohaldatakse ka Euroopa Ulemkogu suhtes ([artikli I-25 [6ige 3] Euroopa Ulemkogu kiisitlevas uues
la. jaos);

14)  Noukogu koosseisude nimekirja vastuvotmise oiguslikud alused [artikli 1-24 loige 4] ja nende
koosseisude eesistuja mddramise otsus (artikli 1-24 léige 7) ning artikli 205 [oike 2 asendamine
kvalifitseeritud hddlteenamusega hddletamise eeskirjaga, mida kohaldatakse juhul, kui noukogu ei tee
otsust komisjoni ettepaneku pohjal [artikli I-25 loige 2] (noukogu kdsitlevas 2. jaos);

15)  Komisjoni koosseisu rotatsiooni siisteemi vastuvotmise oiguslik alus [artikli I-26 [oike 6 punktid a ja
b] (komisjoni kdsitlev 3. jagu);

16)  Euroopa Keskpank (viienda osa 4a. jagu),

17)  Kontrollikoda (viienda osa 5. jagu),

18)  Liidu nouandvad organid (viienda osa 3. ja 4. peatiikk);

19)  Eraldi Il jaotis finantssdtete kohta (liidu omavahendeid, mitmeaastast finantsraamistikku, liidu
aastaeelarvet, eelarve tditmist ja tditmise kinnitamist, iihissdtteid ja pettuste tokestamist kdsitlevad
peatiikid);

20) Il jaotis ja sdtted tohustatud koostéo kohta, sealhulgas Euroopa Liidu lepingu artikli 27 A muutmine
artikliks 27 E ning artikli 40 muutmine artikliks 40 B, ning hddletamiskorra iiksikasjade kohta
[artikli 1-44 loige 3],

21)  Artikli 309 muutmine koos liidu liikmesusest tulenevate teatud oiguste peatamise puhul kehtivate
hdidletamiseeskirjade iiksikasjadega [artikli 1-59 [oiked 5 ja 6],

22)  Territoriaalse kohaldamisala iiksikasjade lisamine iild- ja loppsdtetesse [artikli 1V-440 l6iked 2—7].
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II LISA

EUROOPA ULEMKOGULE ESITATUD DOKUMENTIDE NIMEKIRI

Noukogu jireldused rinnet kisitleva iildise liihenemisviisi laiendamise ja edendamise kohta
10746/07

Euroopa naabruspoliitika tugevdamine — eesistujariigi eduaruanne ja ndoukogu jireldused
10874/07
11016/07

EL ja Kesk-Aasia: uue partnerluse strateegia
10113/07

Eesistujariigi aruanne EJKP kohta
10910/07
10910/07 COR 1 (fr,mt)

P6hjamo6ode — pohjam6dtme tegevuskava rakendamise 2006. aasta eduaruanne
10612/07
10610/07

Eesistujariigi aruanne ELi tegevuse kohta konfliktide ennetamisel, sealhulgas végivaldsete
konfliktide ennetamise Euroopa Liidu programmi rakendamise raames

11013/07
11013/1/07 REV 1 (bg)
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